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Zawod tlumacza przysiegltego cieszy si¢ od wielu lat duzym zainteresowaniem
wérod studentéw 1 absolwentow filologii, ktorzy — zastanawiajac si¢ nad przygoto-
waniem do egzaminu na tlumacza przysi¢glego — szukaja informacji nie tylko na
temat zasad sporzadzania tlhumaczen poswiadczonych, lecz takze codziennej pracy
thumacza przysigglego. Odpowiedzig na to zainteresowanie sg ksiagzki przyblizajace
zawod tlumacza przysiggltego (np. D. Kierzkowska 1991, 2011; A. Kubacki 2012),
do ktérych mozna z cata pewnoscia zaliczy¢ takze recenzowana ksiazke.

Ksigzka obejmuje trzy rozdzialy, a zawarte w nich informacje dotyczace uzy-
skania uprawnien tlumacza przysiegltego oraz wykonywania tego zawodu pochodza
z przepisOw prawa, opracowan naukowych, zalecen stowarzyszen ttumaczy oraz
z praktyki zawodowej thumaczy przysiggtych.

W pierwszym rozdziale przedstawiono status prawny tlumacza przysigglego
z uwzglednieniem krotkiej historii zawodu, siggajacej do 1920 roku. W oparciu
0 przepisy prawa omowiono warunki nabywania i utraty prawa do wykonywania
zawodu tlumacza przysi¢glego, odpowiedzialno$¢ thumaczy przysiegltych oraz wa-
runki uznania kwalifikacji zawodowych uzyskanych w innych krajach cztonkow-
skich Unii Europejskiej. Zaleta ksiazki jest uwzglednienie aktualnie obowigzujacych
ustaw 1 rozporzadzen zwigzanych ze sporzadzaniem tlumaczen poswiadczonych,
np. ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego, ktore nie sa
zawarte we wczesniejszym opracowaniu branzowym (por. D. Kierzkowska 2011).
Ponadto szczegodlnie cenna jest interpretacja przepisow prawa dotyczacych dziatal-
nosci thumacza przysieglego w kontekscie konkretnych probleméw wystepujacych
w jego codziennej pracy. Przyktadowo autorzy podajg mozliwe przyczyny uspra-
wiedliwiajagce odmowe przyjecia zlecenia od organdéw wymiaru sprawiedliwosci
oraz omawiajg problemy zwigzane z obliczaniem czasu pracy tlumacza ustnego.
W ksiazce mozna znalez¢ takze propozycje rozwigzan problemow, ktore powstaja
z powodu nieuwzglednienia waznych kwestii wykonywania tego zawodu w przepi-
sach prawa, jak np. sposob rozliczenia za stawiennictwo ttumacza w przypadku nie-
skorzystania z jego ustug (np. w zwigzku z odwolang rozprawg) lub za inne ustugi
niz okre$lone w ustawie/rozporzadzeniu (np. odstluchiwanie nagran i ich thumaczenie
w formie pisemnej czy sporzadzanie dodatkowych egzemplarzy tltumaczenia). Przy-
ktady z praktyki thumacza przysicglego bez watpienia sg interesujagcym elementem
tej ksigzki, gdyz z jednej strony umozliwiaja adeptom zawodu wglad w codzienng
prace tlhumacza, a z drugiej strony proponuja praktykujacym tlumaczom konkretne
narzedzia do rozwigzywania problemoéw powstajacych np. przy wspdlpracy z orga-
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nami wymiaru sprawiedliwosci. Bez watpienia ksiazka porusza wazne problemy tej
grupy zawodowej, o ktorych co prawda ciggle mowi si¢ w $srodowisku thumaczy
przysiegtych, ale nie zostaty one dotychczas zebrane i omdéwione w §wietle obowia-
zujacych przepiséw prawa.

W drugim rozdziale zawarte sa zasady wykonywania zawodu w praktyce ttuma-
cza przysigglego, obejmujace etyke zawodu oraz wykonywanie ttumaczen pisem-
nych i ustnych, ktéore w znacznym stopniu odzwierciedlajg tre§¢ komentarza do Ko-
deksu ttumacza przysiegtego (D. Kierzkowska 2011: 29 i nast.). Zalecenia te przed-
stawione sg jednak w innej formie, gdyz nie stanowig bezposrednio omoéwienia po-
szczegolnych paragrafow kodeksu, lecz sg pogrupowane tematycznie, np. thumacze-
nie niewypelionych rubryk. Taki podziat tekstu bez watpienia ulatwia prace
z ksigzka, umozliwiajac szybsze znalezienie szukanych tresci. Takze w tym rozdzia-
le uwzgledniono zalecenia wynikajace z aktualnego stanu prawnego, np. mozliwo$¢é
poswiadczenia thumaczenia za pomocg kwalifikowanego podpisu elektronicznego
zgodnie z art. 18 ust. 1a ustawy o zawodzie ttumacza przysiggtego z dnia 25 listopa-
da 2004 r.

Trzeci rozdziat ksigzki stanowi obszerny suplement zawierajacy akty prawne,
dokumenty 1 literature zawodowsg. Dla jednych bedzie to przydatny zbidor waznych
dokumentow, zebranych w jednym miejscu, dla innych zb¢dny element ksigzki ze
wzgledu na dostepnos¢ tych tekstow w zrdodlach internetowych, zwlaszeza jezeli
uwzgledni si¢, Ze suplement ten obejmuje prawie polowe ksigzki. Pewnym niedo-
ciggnieciem jest natomiast fragmentaryczne uwzglednienie ustawy z dnia 28 listo-
pada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego (str. 258) z pominigciem np. paragrafu
45 zwigzanego z thumaczeniem nazw geograficznych w aktach stanu cywilnego,
do ktorego odnosza si¢ autorzy w drugim rozdziale (str. 154).

Podsumowujac, ksigzka ta stanowi obszerny zbior informacji o zawodzie ttuma-
cza przysieglego 1 wykonywaniu tlumaczen poswiadczonych, skierowany do szero-
kiego grona odbiorcow: dla poczatkujacych ttumaczy moze by¢ ona nieocenionym
podrecznikiem do poznania zasad sporzadzania thumaczen poswiadczonych, do-
swiadczeni thumacze przysiegli znajdg w niej rozwigzania wielu codziennych pro-
blemow ttumaczeniowych i zwigzanych z wykonywaniem tego zawodu, natomiast
wyktadowcy, ktorzy nauczaja thumaczenia poswiadczonego, moga wykorzystac ja
jako kompendium podstawowej wiedzy, ktora nalezy przekazaé przysztym pokole-
niom tlumaczy, propagujac ujednolicenie zasad wykonywania tego typu tlumaczen.
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